BEGINNEN SIE MIT LESEN DIESER WICHTIGEN SICHERHEITSREGELN

verursachen.

Solche Warnzeichen bedeuten "Vorsicht!”, eine Aufforderung zur Beachtung, da ihre MiBachtung Personen- bzw.
Sachschéaden verursachen kann. Bitte lesen Sie diese Warnungen sorgféltig.

Dieser Torantrieb ist so konstruiert und gepruft, daB er bei Installation und Benutzung unter genauer Befolgung
der anschlieBenden Sicherheitsregeln angemessene Sicherheit bietet.

Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitsregeln kann ernsthafte Personen- oder Sachschaden

Beim Umgang mit Werkzeugen und Kleinteilen
Vorsicht walten lassen und weder Ringe, Uhren
noch lose Kleidungsstiicke tragen, wenn Sie

Installations- oder Reparaturarbeiten an einem

Tor vornehmen.

Elektrische Leitungen sind entsprechend den
lokalen Bau- und Elektroinstallationsvorschriften
zu verlegen. Das elektrische Kabel darf nur von
einer autorisierten Elektrofachkraft an ein
ordnungsgemaB geerdetes Netz angeschlossen

werden.
A Bei der Montage mul3 ein Einschlie3en zwischen dem

angetriebenen Teil und den umgebenden Teilen des

Gebéudes (z.B. eine Wand) aufgrund der
Offnungsbewegung des angetriebenen Teils
berticksichtigt werden.

Entfernen Sie bitte alle am Tor angebrachten
Schlésser um Schaden am Tor zu vermeiden.

Nach der Installation ist zu prifen, daB der
Mechanismus richtig eingestellt ist und dass der

Antrieb, das Sicherheitssystem und die
Notentriegelung richtig funktioniert.

Ist ein Gehtor im Tor vorhanden, darf der Antrieb
nicht starten oder weiter laufen, wenn das Tor
nicht ordnungsgeméss geschlossen ist.

Es ist wichtig, das Tor immer gut gangbar zu
halten. Tore die steckenbleiben oder
verklemmen, sind unverziglich zu reparieren.
Versuchen Sie nicht das Tor selbst zu reparieren.
Bestellen Sie daftur einen Fachmann.

Entfernen Sie zuséatzliches Zubehoér aus der Nahe
von Kindern. Erlauben Sie Kindern nicht Drucktaster
und Fernbedienungen zu bedienen. Schwere
Verletzungen kénnen durch ein sich schlieBendes
Tor verursacht werden.

Automatisch gesteuerte Geréte miissen vom Netz
getrennt werden, wenn Wartungsarbeiten wie
zum Beispiel Reinigung ausgefiihrt werden.

In der festverlegten Installation ist eine Trennvor-
richtung vorzusehen, um ein allpoliges Abschalten
mittels Schalter (mind. 3mm Kontaktoéffnungsweg)
oder separate Sicherung zu gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, daB Personen, die den Antrieb
montieren, warten oder bedienen diesen
Anleitungen folgen. Bewahren Sie die Anleitung an
einem Ort auf, an dem schnell auf sie zuriickgegriffen
werden kann.

Der endgiiltige Schutz vor Quetsch- und
Scherstellen muss nach der Montage des
Antriebes mit dem Tor gewdéhrleistet sein.

Inhalt: Allgemeine Hinweise zur
Montage und Nutzung:
Inhalt d. Kartons: Seite 1

Abbildungen [1] + 2]
Bevor Sie beginnen: Seite 2
Checkliste: Seite 2, Abbildungen [3]
Tortypen/Montagehéhe:

Seite 2, Abbildung [4] A-F
Torsituation:

Seite 2, Abbildung [5] +[6] A-E
Anschlége fur das Tor:

Seite 2, Abbildung

Pfeilerbeschlag/Torbeschlag:
Seite 2-3, Abbildungen [8] A-F
Montage der Antriebsarme:
Seite 3, Abbildung
Entriegelung der Antriebsarme:
Seite 3, Abbildung[9] -[11] A-B
Verkabelung: Seite 3, Abbild. @ A-C
Wartungsarbeiten: Seite 3
Elektrische Installation + Steuerung
Seite 3, Abbildung [12] A-E
Sicherheit: Seite 4

Blinkleuchte:

Seite 5, Abbildung [13] A-C
Lichtschranken:

Seite 5, Abbildung [14] A-F
Einlernen der Fernbedienung:
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Inbetriebnahme: Seite 6
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INHALT DES KARTONS HC300MLS/400MLS [1]

(1) Antrieb
(2) Steuerung
(3) Pfeilerbeschlag

(1) Antrieb 2x
(2) Steuerung

INHALT DES KARTONS HC300ML/400ML [2]

(3) Pfeilerbeschlag 2x

(4) Entriegelungsschliissel
(5) Torbeschlag
(6) Kondensator
(7) Montageanleitung
(8) Bolzen + Sicherungsringe
(9) 3-Kanal Handsender
(10) Lichtschranke
(11) Blinkleuchte
(12) Innensechskantschliissel 4mm

(4) Entriegelungsschliissel 2x
(5) Torbeschlag 2x
(6) Kondensator 2x
(7) Montageanleitung
(8) Bolzen + Sicherungsringe 2x
(9) 3-Kanal Handsender

(10) Lichtschranke

(11) Blinkleuchte
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BEVOR SIE BEGINNEN

Der Antrieb benétigt an der Seite Platz fir Arme und
Montage. Achten Sie bitte darauf, ob dieser zur Verfligung
steht. Tore mit starker Windlast sind mit einem (elektrischen)
Schlof3 zusétzlich zu sichern!

Es gibt viele Faktoren, die fur die Wahl des richtigen Antriebs
entscheidend sind. Ausgehend von einem gut
funktionierendem Tor, stellt das "Anfahren" das Schwierigste
dar. Ist das Tor in Bewegung hat es zumeist einen erheblich
geringeren Kraftbedarf.

» Torgrésse: Die Torgrdsse ist ein sehr wichtiger Faktor.
Wind kann das Tor bremsen oder es verspannen und den
Kraftbedarf stark erhéhen.

Torgewicht: Die Angabe Torgewicht stellt nur eine
ungeféhre Kenngrdsse dar, die sehr stark vom
tatséchlichen Bedarf abweichen kann. Die Funktion ist
wichtig.

Einfluss der Temperatur: Tiefe Auflentemperaturen
kénnen das Anfahren erschweren (Bodenverdnderungen
etc.) oder verhindern. Hohe AufRentemperaturen kénnen
den Temperaturschutz (ca. 135°C) friher auslésen.

Betriebsfrequenz/Einschaltdauer: Die Antriebe haben
eine maximale Einschaltdauer von ca. 30% (z.B. 30% einer
Stunde).

ACHTUNG: Die Antriebe wurden nicht darauf ausgelegt,
dauerhaft an der maximalen Einschaltdauer zu arbeiten
(Dauerbetrieb). Der Antrieb wird zu warm und schaltet ab
bis er wieder die Einschalttemperatur erreicht hat. Die
AuBentemperatur und das Tor stellen wichtige Gré3en fiir
die tatséchliche Einschaltdauer dar.

CHECKLISTE INSTALLATION - VORBEREITUNGEN

Kontrollieren Sie den Inhalt der Verpackung und lesen Sie die
Anleitung aufmerksam durch. Stellen Sie die einwandfreie
Arbeitsweise lhrer Torvorrichtung sicher. Das Tor muf}
gleichmafig und stossfrei laufen, es darf an keiner Stelle
héngenbleiben. Denken Sie daran, daf® sich der Boden im
Winter um einige Zentimeter heben kann. Um stérende
Pendelbewegungen zu vermeiden sollte das Tor stabil und
mdoglichst spielfrei sein. Je leichtgéngiger der Fligel, desto
feinfuhliger ist die Kraft einzustellen.

Machen Sie sich Notizen welches Material Sie noch
bendétigen und besorgen Sie es vor Beginn der Montage.
Klebeanker(stabile Dibel), Schrauben, Anschlage, Kabel,
Verteilerdosen, Werkzeuge, etc.

TORTYPEN

Der Tortyp entscheidet Giber die Montageplatz des Antriebs.
Ist der Anschlag des Tores auf dem Boden sollte der Antrieb
ebenfalls mdglichst weit unten montiert werden, damit er das
Tor nicht verdrehen kann. Verwenden sie nur Teile des
Rahmens fiir die Befestigung.

Bei Stahltoren sollte die Befestigung des Torbeschlags am
Hauptrahmen erfolgen. Ist nicht klar ob der zur Verfligung
stehende Tréger stabil genug ist, verstarken Sie ihn.

Bei Holztoren mul® der Torbeschlag durchgeschraubt werden.
Eine Platte von der AuRRenseite wird empfohlen, damit die
Befestigung sich mit der Zeit nicht lockern kann. Diinne
Holztore miissen zusatzlich verstarkt werden, weil Sie sonst
der Beanspruchung nicht standhalten.

TORSITUATION

Wie weit muB der Flugel gedffnet werden?

90 Grad oder bis 115 Grad. Ein Offnungswinkel tiber

115 Grad ist bedingt méglich, aber nicht empfehlenswert!
Begriindung: Der Antrieb 1&uft immer mit der gleichen
Geschwindigkeit. Je weiter das Tor gedffnet werden muf um
so schneller mul sich der Fliigel bewegen. Die Bewegungen
werden ruckartiger, Beschldge und Tor werden dadurch
extrem belastet. Ein unterschiedlicher Offnungswinkel fiihrt
dazu, dal} der Antrieb, der zuerst sein Ziel erreicht am
Anschlag "brummt" (laufender Motor) und am Tor driickt, bis
der andere Motor ebenfalls seine Endlage erreicht hat.

ANSCHLAGE

Ein Drehtor braucht einen festen Anschlag in Tor AUF
und Tor ZU. Anschlage schonen den Antrieb, das Tor und die
Beschlage. Ein Betreiben des Tores ohne feste
Endanschlage fuhrt zu einem schlechten Lauf, ist oft
gefahrlich und fiihrt zu einem vorzeitigen Verschleif und zum
Erléschen der Garantie!

PFEILERBESCHLAG

Der richtige Platz des Pfeilerbeschlags ist entscheidend
fur die spatere Funktion der Anlage. Er bestimmt den
Abstand des Drehpunktes des Motors zum Drehpunkt des
Tores und somit den Offnungswinkel. Man spricht von MaB A
und MaB B. Unterschétzen Sie nicht den EinfluR dieser
Malfe auf die Funktion und den Lauf. Versuchen Sie das
beste MaR fur Ihren Offnungswinkel unter allen Umsténden
und so genau als mdglich zu erreichen. Siehe Tabelle fur
Malle A/B.

Ist der Pfeiler nicht breit genug muf} eine Adapterplatte
angefertigt werden. Ist der Pfeiler zu dick, mul3 er
ausgenommen, oder das Tor versetzt werden.

Um optimale Mafe zu erreichen, kann es nétig sein, die
mitgelieferte Scharnierplatte zu kiirzen oder zu verléangern.
Bei neu anzufertigenden Toren kann, wenn die Torangeln an
den Pfeilern entsprechend montiert werden, Einflu} auf die
Male A und B genommen werden. Bevor die Anbaumalle
endguiltig festgelegt werden, sollte immer geprift werden, ob
der Antrieb beim Schwenken nicht am Pfeiler anecken kénnte.

MONTAGE: Die Krafte, mit denen sich der Antrieb gegen den
Pfeiler absttitzt, sind sehr gro3. Meistens ergeben sich schon
akzeptable Einbaumale, wenn die mitgelieferte Scharnierplatte
direkt an den Pfeiler geschweif3t wird. Bei dicken Stein- oder
Betonpfosten muss das Scharnierteil auf eine Tragerplatte
geschweildt und so befestigt werden, dass sich die Dibel im
Betrieb nicht lockern kénnen. Besser als Stahl- oder Kunststoff-
Spreizdibel eignen sich hierzu Klebe-Verbundanker, bei denen
ein Gewindestift spannungsfrei im Mauerwerk eingeklebt wird.
Bei gemauerten Pfeilern sollte eine gréRere Stahlplatte,
mehrere Steine Uberdeckend, angeschraubt werden, auf die
dann die Scharnierplatte aufgeschweift werden kann. Gut zur
Befestigung eignet sich auch eine um die Pfeilerkante
befestigte Winkelplatte.

709198B-D - 05.2004

2-D



TORBESCHLAG

Der Torbeschlag muf? waagrecht zum Pfeilerbeschlag
montiert werden. Der Abstand zwischen den Beschlagen wird
Einspannmass genannt. Im geschlossenen Zustand des
Tores ist der Antrieb 95% ausgefahren. Im gedéffneten
Zustand des Tores ist der Antrieb 5% ausgefahren.
Komplettes EIN oder AUS - fahren des Kolbens im Betrieb
(mit Tor) beschéadigt den Antrieb und fiihrt zum Erléschen der
Garantie! Halten Sie das Einspannmass unter allen
Umstéanden ein!

Bei Stahltoren sollten die Befestigungen angeschweil3t oder
durchgeschraubt werden. Beim Durchschrauben sind auf der
Rickseite grof3e Scheiben zu verwenden oder eine Platte.

Bei Holztoren muf} die Befestigung durchgeschraubt werden.
Eine Platte von der AuRenseite ist sehr zu empfehlen, damit
die Befestigung sich nicht lockern kann. Dinne Holztore
ohne Metallrahmen miissen zusatzlich verstarkt werden, weil
Sie einer dauernden Beanspruchung nicht standhalten.

ENTRIEGELUNG

Der Antriebsmechanismus 1aRt sich entriegeln. Das Tor kann
anschlief’end von Hand geéffnet und betatigt werden
(Stromausfall). Bei neuen Antrieben wird die Entriegelung
manchmal als schwergéngig/ruckend empfunden. Das ist
normal und hat keine Auswirkung auf die Funktion!

Entriegeln und Verriegeln

Stecken Sie den 6-Kant Schlissel in die vorgesehene
Bohrung der Abdeckkappe und entriegeln bzw. verriegeln Sie
den Antrieb.

MONTAGE DER ANTRIEBSARME

Entriegeln Sie den Antrieb. Schieben Sie den
entriegelten Antrieb auf die Beschldge und sichern Sie
ihn mit den mitgelieferten Bolzen und Ringen.

VERKABELUNG

Das AnschluRkabel ist 4- polig und ca. 80cm lang und wird in
einem Bogen zur Steuerung oder zu einer oberirdisch
angebrachten wasserdichten Verteilerdose gefiihrt. Von der
Verteilerdose erfolgt mittels zuldssigem Kabel eine feste
Verlegung. Der Kondensator kann in der Verteilerdose oder
in der Steuerung angeschlossen werden.

Anschluss: Der Kondensator wird zwischen die Klemmen
CL und OP geklemmt. CL und COM ergibt die
Drehrichtung A. OP und COM ergibt die umgekehrte
Drehrichtung. Vergessen Sie niemals die Anlage zu erden.

WARTUNGSARBEITEN

Die Mechanik des Antriebs ist wartungsfrei. Priifen Sie in
regelmanigen Absténden (monatlich) den festen Sitz der
Beschléage des Tores und des Antriebs. Entriegeln Sie den
Antrieb und testen Sie die Funktion des Tores. Nur ein
leichtgangiges Tor wird auch gut mit einem Antrieb
funktionieren. Ein Antrieb ist kein Ersatz fiir ein schlecht
funktionierendes Tor.
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STEUERUNG

Der Anschluf® der Steuerung soll erst als letztes erfolgen,
d.h. Motoren befestigen, benétigte Kabel verlegen und
Lichtschranken oder Kontaktleisten befestigen. Bei ortsfester
Montage ist ein Mittel zur Trennung vom Netz erforderlich, das
einen Kontaktabstand von min. 3mm besitzt (Hauptschalter).
Erlauterung: Relaiskontakte werden in dieser Anleitung als
NC (normal closed) oder NO (normal open) bezeichnet.

« NC Kontakte sind geschlossen und Offnen

* NO Kontakte sind offen und schlieBen
Feuchtigkeit und Wasser zerstéren die Steuerung. Stellen
Sie unter allen Umst&nden sicher, dass Wasser, Feuchtigkeit
oder Staundsse nicht in die Steuerung gelangen kann. Alle
Offnungen und Kabeldurchfiihrungen miissen unbedingt
wasserdicht verschlossen sein.

Benoétigtes Material (Angaben variieren je nach
Anwendung)

* Verteilerdosen

* Erdkabel mind.1,5mm?
* Erdkabel mind. 0,5mm?
» Schrauben

* Dibel

ELEKTRISCHE INSTALLATION

Montage der Steuerungsbox: Bei der Motorsteuerung
handelt es sich um eine mikroprozessorgesteuerte Elektronik
mit modernster Technik. Sie hat alle fur den sicheren Betrieb
notwendigen Anschlussmdglichkeiten und Funktionen.

Der elektrische Anschlufd ist in einer Ubersicht in Abb. 12D
dargestellt. Die Steuerbox mit der Motorsteuerung ist mit den
Kabeldurchfihrungen nach unten zu montieren Abb. 12A. Sie
darf direkter Sonneneinstrahlung nicht dauernd ausgesetzt sein.
Mit der Elektronik 1Rt sich die Zug- und Druckkraft sehr
genau einstellen. Das Tor 18Rt sich bei richtiger
Montage/Einstellung von Hand festhalten.

Waéhrend des Laufes kann das Tor jederzeit per Funk, Taster
oder Schllsselschalter gestoppt werden.

Der Torfliigel benétigt fir "AUF"” und “ZU" Stellung einen
stabilen Anschlag, da die Torantriebe keine Endschalter
besitzen.

Stromverteilung: Das vom Antriebsarm fihrende Kabel
muss in eine handelsibliche, wasserdichte Verteilungsdose
gefuhrt werden. Von der Verteilerdose bis zur Steuerung
kann dann eine feste Kabelverlegung erfolgen. Oftmals ist es
maoglich, den einen Antrieb der direkt neben der Steuerung
befestigt wird, direkt in die Box zu leiten. Legen Sie niemals
Verteilungsdosen unter die Erde.

Folgende Kabelquerschnitte sollten generell nicht
unterschritten werden:

100-230Volt 1,5mm? oder grésser

0-24Volt 0,5mm? oder grésser

Tips: Klingeldréhte erweisen sich oft in der Praxis als
problematisch, weil Sie bei groReren Leitungslédngen zu viel
Spannung verlieren.

Trennen Sie die Kabel in Kabelkanélen d.h. Kabel Motor und
Kabel Lichtschranke, speziell bei Schlisselschaltern, Start-
Tasten (vom Haus kommend) sonst kann es bei langen
Leitungswegen zu Stérungen kommen.

ANSCHLUSSUBERSICHT

Motoren: Schlieen Sie die Steuerung genau nach der
Anschlussibersicht an. Der Torfligel der als Erster 6ffnen
soll ist Motor 1 (M1) und muss in seiner ersten Fahrt das Tor
OFFNEN. Schliesst er miissen die Anschliisse 6 mit 8 oder
bei Motor2 (M2) 9 mit 11 getauscht werden.

Zwischen die Kabel 6 und 8 bzw. 9 und 11 muss der
mitgelieferte Kondensator montiert werden. (Der
Kondensator kann aus Platzgriinden auch in einer
Verteilerdose untergebracht werden. Stellen Sie sicher, dass
er richtig angeklemmt ist und eine gute elektrische
Verbindung hat. Der Kondensator ist verantwortlich fur die
Kraft, die der Motor spéter besitzt.
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ANSCHLUSSUBERSICHT

Beschreibung der Klemmenbelegung

Anschluss der Zuleitung:

Klemme 1 N (blau)

Klemme 2 PE (griin-gelb)

Klemme 3 L1 - 230 V (schwarz)

Anschluss der Blinkleuchte:

Klemme 4 L (230\/)

Klemme 5 L
Anschliisse der Motoren:

Erster Motor (M1):

Klemme 6 M1 Fahrtrichtung AUF (braun-schwarz)
(+ Kondensator)

Klemme 7 N (blau)

Klemme 8 M1 Fahrtrichtung ZU (schwarz-braun)
(+ Kondensator)

Zweiter Motor (M2):

Klemme 9 M2 Fahrtrichtung AUF (schwarz-braun)
(+ Kondensator)

Klemme 10 [ N (blau)

Klemme 11 M2 Fahrtrichtung ZU (braun-schwarz)
(+ Kondensator)
Infrarot-Lichtschranke

Klemme 12 | Photozelle (NC) Aktiv in Schliessen

Klemme 13 | COM

Klemme 14 | Photozelle (NC) Aktiv in Offnen

(Ohne Lichtschranke - Briicke zwischen 12, 13
und14!)

Beschreibung der Klemmenbelegung

NOTSTOP-FUNKTION

Klemme 15 | COM
Klemme 16 | Stop (NC) mit Notstopschalter Briicke
zwischen 15 ¢ind 16

Anschluss der Steuerleitungen:

Klemme 17 | Taster extern (NO) Motor 1 (FuRgénger-Funktion)
Klemme 15 | COM
Klemme 18 | Taster extern (NO) Motor 1 + 2

Anschluss fur Elektroschloss:
Klemme 19 | Versorgungsspannung 12 V AC
Klemme 20 | Versorgungsspannung 12 V AC

Anschluss fur Zusatzgerate & Lichtschranke:
Klemme 21 | Versorgungsspannung 24 V AC (500 mA max.)
Klemme 22 | Versorgungsspannung 24 V AC

BESCHREIBUNG DER JUMPER

JP1: MOTOR

OPEN: (ohne Jumper): Nur fir einfligelige Tore
(nur Motor 1 Bedienung).

CLOSED: (mit Jumper): Nur fur zweifligelige Tore
(Motor 1 und 2 Bedienung).

SICHERHEIT

BLINKLEUCHTE

Die Verwendung der Blinkleuchte ist vorgeschrieben. Sie dient
der Sicherheit und warnt Personen im Umfeld des Tores, dal}
sich das Tor bewegt. Mittels Schrauben und Dibeln wird die
Blinkleuchte befestigt. Das Erdungskabel muf} bis zur Lampe
gefiihrt werden. Die Montage erfolgt Uiblicherweise auf dem
héchsten Punkt (Pfeiler). Kabelquerschnitt: 0,75mm?, 3-polig
Spannung: 230Volt /AC.

LICHTSCHRANKE

Die Lichtschranke dient der Absicherung des Tores und muss
verwendet werden. Der Montageort ist abh&ngig von der
Bauweise des Tores. Ublicherweise wird die Lichtschranke
ungeféhr in Kniehéhe montiert, ca. 35cm vom Boden. Die
Lichtschranken bestehen aus einem Sender und einem
Empfangerteil und missen einander gegeniber liegen. Mit
einem Schraubenzieher |aRt sich das Lichtschrankengehé&use
(Plastik) 6ffnen. Die Lichtschranke wird mittels kleinen
Schrauben und Dibeln an der Wand befestigt. Die
Verwendung einer einzigen Lichtschranke ist
Mindestvoraussetzung, wir empfehlen die Verwendung einer
zweiten Lichtschranke (gglfs. noch weitere Absicherungen).
Es gibt die M&glichkeit die Lichtschranke wie folgt
anzuschlieRen. Aktiv in "OFFNEN" (Klemme 14) oder Aktiv in
"Schlieen" (Klemme 12). Die Anleitung beschreibt den
Anschlul} einer einzigen Lichtschranke und benutzt damit beide
Sicherheitseingénge d.h. Aktiv in beiden Richtungen. Der
Dipschalter 4 auf der Steuerung steuert die Reaktion der
Torfligel bei unterbrechen der Lichtschranke wéhrend des
SchlieRen des Tores. Aktive Lichtschranke stoppt (nur) das Tor
oder Aktive Lichtschranke reversiert das Tor in Richtung auf.
Das Sendeteil bendtigt ein 2-poliges Kabel, das Empféngerteil
ein 4 poliges. Kabelquerschnitt: 0,5mm? oder gréf3er.
Spannung: 12/24Volt AC/DC. Klemmen (12-13-14) (22/23).

NOTSTOP (OPTIONAL)

Wird ein Schalter angeschlossen kann mit damit die Anlage
gestoppt oder gesperrt werden. Eine Bewegung der Fligel
wird sofort unterbrochen. Der Kontakt kann auch je nach
Grad des Sicherheitsbedarfes am Tor mit den Kontakten der
Lichtschranke verbunden werden. Damit wird jede
Flugelbewegung sofort gestoppt.

TOTMANNBETRIEB

Im Totmannbetrieb darf ein Tor ohne Sicherheitseinrichtungen
betrieben werden, insofern es komplett eingesehen werden
kann. Im oberen Bereich der Steuerung befinden sich 3 Dip-
Schalter. Stellen Sie den Dip-Schalter 2 auf Position ON. Die
Steuerung funktioniert nur noch, wenn mittels Handsender,
Schlusselschalter oder Taster kontinuierlich Signal gegeben
wird. Bei Unterbrechung bleibt das Tor stehen und bewegt sich
beim nachsten Signal in die entgegengesetzte Fahrtrichtung.

STEUERLEITUNGEN

Es ist damit méglich, nur ein Tor zu 6ffnen oder beide Tore.
Diese Funktion ist auch mit der Funkfernbedienung mdoglich.
Siehe Einlernen der Fernbedienung. Der Test-Taster auf der
Steuerung aktiviert immer beide Motoren.

Bei Uberlappenden Fligeln ist die Einstellung der
Flugelverzdégerung notwendig. Nicht tberlappende Flugel
dirfen nicht gleichzeitig schlieRen. Einklemmgefahr (siehe
Beschreibung: Potentiometer).

SCHLUSSELSCHALTER INSTALLATION (OPTIONAL)
AnschluB8 der Kabel laut Schaltplan.

ELEKTRO SCHLOSS (OPTIONAL)

Ein Elektro-Schloss kann an die Anschlisse 19 - 20
angeschlossen werden. Ausgangsspannung: 12 V AC.

Siehe auch Einstellung der Dipschalter!
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ANTENNE (OPTIONAL)

Eine Auflenantenne ist nicht zwingend vorgeschrieben. Eine
kurze Antenne befindet sich auf dem Funkadapter der
Steuerung. Soll die Reichweite der Fernsteuerung vergroRert
werden, montieren Sie eine Auflenantenne geeignet fiir
433MHz (Modell ANT4X-EML inkl. 750hm Koaxialkabel). Der
Anschluf} erfolgt Gber den Funkadapter an der Steuerung
(siehe Anleitung Steuerung). Der beste Platz fur eine
Antenne ist hoch oben. Die mitgelieferte und bereits
angeschlossene kurze Kabelantenne, darf dann nicht mehr
verwendet werden.

BESCHREIBUNG DER DIPSCHALTER

Die Dipschalter steuern generelle Funktionen der Anlage:
» Automatisch SchlieRen oder Standard

» Totmann

* Elektroschloss Funktion

» Reaktion der Lichtschranke

Dipschalter 1 ON Automatisches Schlie3en

OFF Standard
Dipschalter 2 ON Totmann
OFF Standard
Dipschalter 3 ON E-Schloss Funktion
OFF Standard
Dipschalter 4 ON Lichtschranke (fur Schliessen)
stoppt Tor
OFF Standard Lichtschranke (fur

SchlieRen) 6ffnet Tor.

BESCHREIBUNG DER POTENTIOMETER
¢ Force M1 Force M2:

Regeln die Kraft mit der der Fligel arbeitet, fir jeden Fligel
getrennt. Mit den Dreh Potentiometern wird die
Feineinstellung fur das Tor vorgenommen.

Ist die Kraft des sich bewegenden Fliigels an der
Schliesskante grosser als 400N miissen zusétzliche
Sicherheitseinrichtungen (Lichtschranken,
Kontaktleisten) montiert werden.
Sicherheitseinrichtungen miissen den Normen
entsprechen (Europa: EN60335-1). Siehe auch
Sicherheitsregeln.

* PAUSE

Diese Funktion ist nur aktiv wenn der Dipschalter 1 auf ON
steht. Sie regelt die Zeit die das Tor offen gehalten wird,
bevor es sich wieder schlief3t. Einstellbar: 8-200 Sekunden.

* OPEN-CLOSED

Regelt die maximale Laufzeit der Flugel. Stellen Sie die
Laufzeit auf ca. 30% und testen Sie dann. Die richtige
Einstellung ist dann erreicht, wenn in einem kompletten
Zyklus der Antrieb jeweils 3-5 Sekunden am Anschlag weiter
lauft(brummt). Das ist notwendig weil die benétigte Laufzeit
sich durch duRere Einflisse &ndert und ein sicheres
erreichen der Endposition gewéhrleistet sein soll (Wind,
Temperatur, Bodenveradnderungen). Aus diesem Grund sind
Anschlage in ZU und AUF zwingend vorgeschrieben.

Einstellbar: 7-60 Sekunden
* WING DELAY
Steuert die Flugelverzdégerung bei sich tberlappenden
Flugeln. Der Fligel M1 wird zuerst geéffnet und als letztes
geschlossen. Damit niemand zwischen zwei sich

schliessenden Fliigeln eingeklemmt werden kann ist es
notwendig, dass immer eine Verzdégerung eingestellt wird.

Einstellbar: 0-35 Sekunden.

BESCHREIBUNG DER LEDS

LED 1 rot Uberwacht die Lichtschranke fiir Tor
SchlieRen. LED AN = OK

LED 2 rot Uberwacht die Lichtschranke fiir Tor Offnen
LED AN = OK

LED 3 gelb Uberwacht den Notstop Kontakt. AN=OK

LED 4 grin Zeigt Signale von Schlisselschaltern,
Tastern oder Funk an. Funktion Tor
einfligelig 6ffnen AN= Signal liegt an.

LED 5 griin Zeigt Signale von Schlisselschaltern,
Tastern oder Funk an. Funktion beide
Flugel 6ffnen AN= Signal liegt an.

LED 6 rot Blinkt langsam = OK

Blinkt schnell = Uberpriifen Sie alle
Anschliisse zu den Motoren, Kondensator,
Blinkleuchte und beseitigen Sie jede
Feuchtigkeit an Verbindungsklemmen.

BESCHREIBUNG DER SICHERUNGEN

F1 5.0A Hauptsicherung: Sichert die die komplette
Steuerung und schutzt die Motoren. Niemals
durch eine stérkere Sicherung ersetzen.

F2 0,5A Nebensicherung fir 24Volt Ausgang.

F3 2,0A Nebensicherung E-Schloss 12Volt Ausgang.

Bitte beachten Sie den Strombedarf des von
Ihnen verwendeten E-Schlosses.

F4 0,315A Nebensicherung Logik: Taster, Notstop,
Lichtschranke, Empfanger

EINLERNEN DER FERNBEDIENUNG

Es kénnen 15 Handsender auf jeden Lernkanal angelernt
werden. Bei grélReren Anlagen empfiehlt sich schon aus
organisatorischen Griinden ein externer Empfanger oder die
Verwendung eines Schlusselschalters oder eines
Codeschlosses, die in der Einfahrt angebracht werden.

Der Funkempfénger ist seitlich gesteckt und darauf befinden
sich die beiden kleinen Lerntasten.

Die postzugelassene, gebiuhrenfreie Funkfernsteuerung arbeitet
mit einem per Computer vorprogrammierten privaten
Sicherheitscode. Damit kann lhr Torantrieb nur mit einem
entsprechend gleich codierten Handsender aktiviert werden.
Die Reichweite ist von &rtlichen Begebenheiten abhéngig.

Das Empfangerteil der Motorsteuerung hat eine integrierte
Selbstlernfunktion. Sie kann auf den vorprogrammierten
Code des Handsenders durch Driicken der Lerntaste
eingestellt werden.

Die Steuerung besitzt zwei Lernkanéle. Sie kann damit durch
entsprechendes Betétigen des Handsenders ein Tor oder
beide Tore gleichzeitig 6ffnen oder schliel3en. Erhalt
beispielsweise Kanal 1 (2) den Fernbedienungscode des
Handsenders, wird nur ein Flugel geéffnet. Lernen Sie den
Kanal 2 (1) der Fernbedienung an, kénnen Sie mit dieser
Taste beide Flugel betatigen. Um den Code einzuspeichern,
driicken Sie die von Ihnen gewahlte Taste des Handsenders
und halten diese fest. Driicken Sie mit der anderen Hand kurz
die Lerntaste der Elektronik. Wiederholen Sie den Vorgang
fir alle Handsender.

LOSCHEN PROGRAMMIERTER
FERNBEDIENUNGSCODE

Driicken Sie die jeweilige Lerntaste (1 oder 2)

ca. 10 Sekunden auf der Empféngerplatine bis die Lern-LED
erlischt. Die zu dieser Lerntaste gehérenden “erlernten”
Codierungen sind dann geldscht.
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NEUPROGRAMMIEREN

Zum Neuprogrammieren sind die genannten Schritte fiir die
Codierung fur alle in Betrieb befindlichen Fernbedienungen
bzw. ihrer Bedienungstasten zu wiederholen.

Die Reichweite der Funkfernsteuerung ist von den 6&rtlichen
Gegebenheiten abhangig. Halten Sie die Taste am
Handsender solange gedriickt (ca. 2 Sekunden), bis eine
Bewegung des Tores erkennbar ist.

Ihre Funkfernsteuerung ist digitalcodiert, d.h. eine
unbeabsichtigte Betdtigung des Torantriebes kann nahezu
ausgeschlossen werden.

INBETRIEBNAHME

Gehen Sie behutsam und in Ruhe vor. Nehmen Sie sich fir

die Grundeinstellung viel Zeit. Der Zeitbedarf fur die erste

Einstellung kann bis zu 30Minuten sein. Evtl. sollte eine

zweite Person helfen damit Verdnderungen an der Steuerung

einfacher erfolgen (Strom AUS bzw. EIN) kénnen.

1. SchlieBen Sie die Steuerung inklusive der
Sicherheitseingénge an.

2. Uberpriifen Sie die LED'’s.

3. Bringen Sie das Tor in eine halb offene Position und
verriegeln Sie es, driicken Sie anschlieBend den Test-
Taster. Beide Flugel mussen sich nun &6ffnen. Schlief3t ein
Flugel anstatt zu 6ffnen ist dieser Motor verkehrt
angeschlossen und die Motorkabel fir diesen betreffenden
Motor missen vertauscht werden (siehe Anschlu3). Es
werden die Kabel getauscht in die auch der Kondensator
eingeklemmt ist. Sie bestimmen die Laufrichtung der
Motoren. Wiederholen Sie anschlieRend den kompletten
Vorgang bis beide Flugel in der ersten Bewegung 6ffnen.
Achtung, schalten sie dazu immer den Strom aus.

4. Offnen beide Fliigel nun in der ersten Bewegung nach
Anschluf der Steuerung gehen Sie wie folgt vor.

5. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zur Steuerung und
schlieRen Sie sie nach einigen Sekunden wieder an.
Schlie3en Sie beide Torfligel manuell und verriegeln Sie
beide Flugel.

6. Stellen Sie alle Potentiometer auf 30% und stellen Sie
sicher, daR der Dipschalter 1 auf OFF (unten) ist.

7. Starten Sie nun mit dem Test-Taster die Steuerung und
beobachten Sie den Ablauf. Schliefien Sie das Tor wieder
per Test-Taster OHNE dass Sie eine Einstellung
vorgenommen haben. Schlief3t das Tor von alleine nicht
komplett, entriegeln Sie den Antrieb und schlielRen es
manuell nach abschalten der Steuerung.

8. Stellen Sie nun die Potentiometer auf andere (héhere)
Werte ein, angepaldt an den Erfahrungswert aus dem
Versuch. (z.B. Laufzeit erhéhen, Kraft korrigieren.
Flugelverzégerung) Starten Sie jetzt einen zweiten Versuch
und gehen Sie wieder wie vorhin vor und schlieien Sie das
Tor zuerst mit dem Test-Taster bevor Sie wieder
Einstellungen vornehmen.

9. Sind alle Einstellungen getroffen worden, Uberprifen Sie die
Funktion der Lichtschranken, Taster, Blinkleuchte,
Handsender, Zubehor etc. Sollten sie Automatisch
Schlie®en wiinschen, &ndern Sie nun die Dipschalter
Einstellung und regeln Sie das Potentiometer fiir die Pause
ein.

10. Zeigen Sie allen Personen, die Umgang mit dem Tor haben,
wie die Bewegungen der Tores ablaufen, wie die
Sicherheitsfunktionen arbeiten und wie der Antrieb von
Hand betétigt werden kann.

TECHNISCHE DATEN

Netzanschluf® (Motor)
Stromaufnahme
Leistungsaufnahme
Kondensator

Max. Torbreite

Max. Torgewicht
Schutzklasse
Anschlusskabel
Axiale Kraft
Laufgeschwindigkeit

Dauerlauf
Temperaturbereich

Netzanschlufd
Standby max

Max. Belastung/Motor
Sicherungen
Schutzklasse (Box)

220 — 240Volt-/ 50Hz

1,3A

220W

5uF

2,5m HC300ML/300MLS
3,5m HC400ML/400MLS
200kg

I-1P 44

HO7RN-F / 80cm

250N

20mm/s

12mm/s

4 Minuten

-20°C bis + 55°C

230V/50-60Hz
4 Watt

1100W

1 (5A)

IP54

Konformitdtserklirung

Der Unterzeichnete erklart hiermit, dass die aufgefiihrten Geréte sowie das gesamte

Zubehor die nachstehend genannten Richtlinien und Normen erfiillt.

Modell: ..............

EN55014, EN61000-3, EN61000-4, ETS 300 683, EN 300 220-3, EN60335-1, und

EN60335-2-95

v 89/336/EEC
v 73/23/EEC
v 1999/5/EC

Herstellererklirung

Sofern der elektrische Torantrieb in Verbindung mit einem AuBentor gemaR allen
Herstelleranweisungen installiert bzw. gewartet wird, entspricht er den Bestimmungen
der Maschinen-Richtlinie 89/392/EWG.

C€

B. P. Kelkhoff
Manager, Regulatory Affairs

THE CHAMBERLAIN GROUP, INC.

Elmhurst, IL 60126
UsA
April, 2003

Bashare Lrecih off

Barbara P. Kelkhoff
Manager, Reg. Affairs

........ HC300/400
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